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Ryszard Peryt dziataniami Polskiej
Opery Krélewskiej stara sie
udowodni¢, ze znalazt sposob
na staropolskie dzieta. Zgodnie
z pryncypialnymi zasadami, ktérym
holduje od lat, uwaza, ze trzeba
pokazywac je w takim ksztalcie,
w jakim zostaly napisane

Jacek Marczynski \  Wspélczesny teatr jest czesto
bezradny w stosunku do

prapoczgtkow polskiej opery. Nieprzekraczalng dla niego
granicqg wydajq sie wyznaczac Krakowiacy i Gorale, ale
ich 1nscenizacji dokonuje sie bardziej z obowigzkow pa-
triotycznych niz artystycznych, choc ostatnie przygody
sceniczne tego dziela Jana Stefaniego 1 Wojciecha Bogu-
stawskiego probowaty tchnaé w nie nowe zycie.
W Teatrze Polskim w Poznaniu w roku 2015 Michat
Kmiecik dostrzegt w tekscie Bogustawskiego odbicie
wspolczesnych sporow, ktore podzielity Polske na dwa
wrogie obozy. Niedawno zas w Operze Wroclawskiej
(por. RM 12/2017) rezyserka Barbara Wisniewska takze
uwspolczesnita Krakowiakow i Gorali, lekko tylko
zaznaczajgc odniesienia do folkloru. Ryzykowny wszakze
okazat sie zabieg splecenia akcji z mitem antycznej
Fedry, tak wiec najwiekszg wartoscig tej inscenizacji
pozostanie muzyka Jana Stefaniego - podana w nowym,
zrodlowym opracowaniu.

I oto teraz Ryszard Peryt
dziatlaniami kierowanej
przez siebie nowe)j Polskiej Opery Krolewskiej stara
sie udowodnic, ze znalazl sposob na staropolskie
dziela. Zgodnie z pryncypialnymi zasadami, ktorym
hotduje od lat, uwaza, ze trzeba pokazywac je w takim
ksztalcie, w jakim zostaly napisane. Nalezy szukaé
wartosci jedynie w tekstach 1 nutach, co w wielu
przypadkach moze wszakze nie przyniesé rezultatu sa-
tystakcjonujgcego wspotczesnego widza. Przykladem
najbardziej oczywistym jest Nedza uszczesliwiona
Macieja Kamienskiego, ktorej przypadl zaszezytny tytut
pierwszej polskiej opery, choé¢ w istocie to Spiewogra czy
racze] spolszczona wersja wloskiej azione teatrale - czyli

~INedza” sprawia klopot

Obecnie, dwiescie

formy scenicznej z zalozenia skromnej, na niewielkg
liczbe wykonawcow, bez choru. Zgodnie z jej regutami
Kamienski zbudowal utwor z dwoch czesei, ale moze tez
byc on wykonywany bez przerwy, tym bardziej, ze calosé
trwa niewiele ponad godzine.

Nie bardzo jednak wiadomo, co z tq prostg jednoaktowks

mayjq zrobic dzisiaj rezyserzy, wiec poza dawnymi insce- 59
nizacjami Warszawskiej Opery Kameralnej (1976, 1997)
Nedza uszczesliwiona nie pojawia sie na scenach. Kiedy
natomiast prawie ¢wierc¢ wieku temu Stawomir Pietras
postanowit wstawic jg do repertuaru w Teatrze Wielkim
w Warszawie, a potem tez w Poznaniu, dodat do dzietka
Kaminskiego (z tekstem Franciszka Bohomolca) nie
tylko prolog wprowadzajgcy na scene Stanistawa
Augusta Poniatowskiego, lecz takze zamowitl

u Wojciecha Miynarskiego 1 Jerzego Derfla akt druet,
pokazujgcy dalsze losy bohateréw Nedzy uszczesliwionej.
C1 zas przedstawili perypetie Antka, ktory, otrzymawszy
pienigdze od dobrego pana-sponsora, przetracit je szybko
w nietrafionych inwestycjach. Ten akt stanowil wiec
zartobliwy komentarz do 6wczesnej Polski, ktora
wkroczyla na droge kapitalistycznego szczescia, tylko
pozornie latwego do osiggniecia. Niemniej pomyst
Wojciecha Miynarskiego miat podobne cechy jak
oryginal - byt jedynie dydaktyczng opowiastkg
odnoszgcg sie do aktualnej rzeczywistosci.

Zabawa w dworski teatr
czterdziesci lat po

powstaniu Nedzy uszczesliwionej (jej prapremiera odbyla
sie II lipca 1778 roku w Palacu Radziwillowskim, edzie
narodowa scena znalazla chwilowa siedzibe), Polska
Opera Krolewska probuje udowodnié¢, ze utwor Macieja
Kamienskiego ma nadal wartosé. Co wiecej, podjeta———
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proba zakonczyta sie powodzeniem, a te zastuee nalezy
przypisac przede wszystkim rezyserowi Jarostawowi
Kilianowi. Potraktowal on bowiem Nedze uszczesli-
wiong jako pretekst do stylowej zabawy teatralne;.

W zabytkowym, malym wnetrzu Teatru Krolewskiego
w Lazienkach utwor Macieja Kamienskiego z pouczajs-
co-sentymentalnym tekstem Bohomolca jest dokladnie
tym, czym w swej istocie jest: zabytkowym matym
utworem muzyczno-literackim. Podstawowy, a udany
zabieg rezysera polega zas na tym, by w opowiesci

0 biednym Antku, ktory chce poslubié¢ ukochang Kasie,
zrezyenowac z kreowania na scenie idyllicznego obrazka
wiejskiego. Przedstawil zas Kilian Nedze uszczesli-
wiona w konwencji teatru dworskiego z oryginalng
inwokacjg Kamienskiego do Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego, przypomniang na premierze przez Ryszarda
Peryta. Do tegoz monarchy - uwiecznionego na plafonie
widowni pod postacig boga Apollina - zwracajg sie
potem aktorzy, edy mowig o dobroci pana, ktory
postanowit wesprzec Antka.

To jest teatr eleganckich gestow, stylowych kostiumow

autorstwa Izabeli Chetkowskiej-Wolczynskiej, ktora
rokokowg finezje potgczyla z prostotg chtopskiego
ubioru. Wielopietrowa gra (wspolczesni wykonawey
udajg krolewskich aktorow udajgcych chltopow)
prowadzona jest precyzyjnie, ale 1 z komediowym
dystansem. Rezyser unikngt przerysowan i1 natretnej
zgrywy, pojawiajgcej sie w inscenizacjach dawnych
tekstow. Nedza uszczesliwiona zachowuje elegancje
do konca, wzmocniong jeszcze zabawng scenografia,
kreujgcg przestodzony obraz wiejskieego zycia.

Muzycznie spektakl poprowadzony zostal starannie przez

Tadeusza Karolaka, choc¢ oczywiscie nie przyniost
zadnych odkry¢. W partyturze Michala Kamienskiego
najbardziej rozbudowana jest uwertura o klasyczne;j
formie trzyczesciowej sinfonii. W dzisiejszych czasach
chcialoby sie jg wszakze uslyszec¢ grang na historycz-
nych instrumentach 1 jesli Polska Opera Krolewska ma
sie dalej rozwijac, stworzenie takiego zespotu staje sie
wrecz koniecznoscig. Trzynascie numerow wokalnych
(Jedenascie arii, jeden duet oraz ansamblowy final) jest
w gruncie rzeczy bardzo prostych; na warszawskiej
prapremierze w I778 roku wykonawcami Nedzy uszcze-
sliwionej byli aktorzy dramatyczni, nie moeli zatem
otrzymac zbyt trudnych zadan do spiewania. Wtedy
najwiekszym powodzeniem cieszyla sie polonezowa aria
Kasi Jakgqz w tym krzywde serce twoje czuje, bo narodowe
elementy byly czyms niezwyklym, dzisiaj przechodzi
ona bez echa. W utworach takich jak Nedza uszcze-
sliwiona Spiew powinien miec¢ charakter naturalny

1 swobodny, dlatego lepiej w spektaklu wypadli

petni wdzieku mezczyzni: Sylwester Smulczynski
(Antek), Piotr Kedziora (druei konkurent do reki Kasi,
boeaty Jan) oraz Witold anqdkiewicz (Podstarosci).

U Maltgorzaty Grzegorzewicz-Rodek (Kasia) i Aenieszki
Koztowskiej (Jej matka, Anna) zbyt czesto dominowala
operowa maniera spiewu, choc obie tadnie radzity sobie
w scenach czysto aktorskich.

Z Kurpinskim
Krolewskiej nie tyle przypomniala, po kraju

co wrecz wydobyla z zapomnienia

dzietko jeszcze skromniejsze, ale muzycznie znacznie
bogatsze. Jednoaktowke Alexander i Apelles Karol
Kurpinski skomponowat i pokazat w Warszawie

w roku 1815. Do wybuchu powstania listopadowe-

go byta wystawiana takze w innych miastach, potem
znikneta, jak wiele innych utworow rownie niewielkich
rozmiarow. Zresztg z calg operowg spuscizng po
Kurpinskim mamy nadal ktopot. Poza rossiniowskim
w charakterze Szarlatanem, ktoreeo dyrektor Stefan

Sutkowski wprowadzit do repertuaru Warszawskiej
Opery Kameralnej, jednorazowe przed laty proby
reanimacji Zamku na Czorsztynie czy Jadwigi, krolowej
Polski nie przyniosty trwalszych efektow, choé¢ DUX
wydat dwupltytowy album z numerami muzycznymi
Zamku na Czorsztynie nagranymi w roku 2013 (Sinfonia
[uventus i1 dyrygent Michat Niedzialek z solistami).

Paradoksalnie teraz Alexander i Apelles ma szanse wies¢

dtuzsze zycie, bo kameralna inscenizacja Ryszarda
Peryta nadaje sie do prezentowania w rozmaitych
warunkach scenicznych, a Polska Opera Krolewska
zapowiada, ze wystepy w innych miejscowosciach
kraju bedg stalym elementem jej dzialalnosci. Polskie
Radio wydato tez obecnie plytowy zapis niedawnego
wykonania przez Filharmonie Kaliskg pod dyrekcjg
Adama Klocka, ktore byto rodzajem przygotowan do
obecnej premiery (por. RM 11/2017). Wystapili wowcezas
solisci Polskiej Opery Krolewskiej: Tatiana Hempel,
Tomasz Krzysica oraz Robert Gierlach.

Alexander i Apelles to opera wyjatkowa w dorobku Karola

Kurpinskiego, bo jedyna, ktorej akcja rozerywa sie

w starozytnej Grecji. Libretto jest autorstwa znanego
warszawskiego aktora 1 rezysera Ludwika Adama Dmu-
szewskiego, ktory spolszczyl (udanie zresztg) pewien
francuski tekst. Intryea jest nieskomplikowana: do
Apellesa przybywa krol Alexander z kochankag Pankasta,
by malarz wykonal jej portret. W trakcie pracy jednak
Apelles zakochuje sie w Pankascie, a edy powraca
wladca, spostrzega to 1 wspanialomyslnie rezygnuje ze
swych uczuc na rzecz szczescia malarza. Muzycznie
natomiast Alexander i Apelles ma ciekawg konstrukcje,
bo to niemal operowy monodram: wiekszos¢ numerow -
recytatyw 1 tak zwane melodramy - zostala przypisana
Apellesowi, mamy tez tercet bohaterow, milosny duet
oraz final. To jedyna scena, w ktorej pojawia sie chor, by
stawic wspanialomyslnosé Alexandra.

Najciekawsza jest oczywiscie tenorowa partia Apellesa,

rozpieta miedzy lirycznymi wyznaniami a drama-
tycznymi rozterkami. W najwazniejszym melodramie
zastanawia sie on, pod postacig ktorej bogini ma
uwiecznic piekng Pankaste, jej kolejne ewentualne
wizerunki Kurpinski maluje zas zréznicowang muzyke.
Wystepujacy w drugiej premierze Leszek Swidzinski
zinterpretowatl partie Apellesa z duzg kulturg, niemniej
utrwalony w nagraniu Tomasz Krzysica wydobyl z niej
szlachetniejsze, liryczne tony. Dobrym scenicznym
partnerem Leszka Swidziniskiego byt Robert Szpregiel
(Alexander), rozczarowata Marta Wylomanska, bo

w kresleniu takich postaci jak Pankasta operowa
technika 1 maniera nie mogg dominowac nad natural-
noscig. Ryszard Peryt calosé zainscenizowal w stylu
podobnym do swego niedawnego Wesela Figara

na tej samej scenie - z reprodukcjami malarskimi

w tle 1 z minimalng liczbg rekwizytow, za to z troska

o naturalnosc¢ ruchu i gestu postaci.

Najwiekszg niespodzianke sprawit sam Karol Kurpinski -

skomponowawszy dla tak skromnego materiatu
literackiego zroznicowang muzyke, poczgwszy od
orkiestrowej intrady zlozonej z roznorodnych tematow,
az po finatlowy, mozartowski w stylu, chor. Zbigniew
Graca dyryeowal czujnie, ukazujac roznorodnosé
partytury 1 jej prawdziwie teatralny charakter. Wida¢
bylo takze, ze bardzo dba o to, by calosé zabrzmiata jak
najszlachetniej w nielatwej przestrzeni Teatru
Krolewskiego, gdzie czes¢ muzykow znow trzeba bylo
usadzi¢ na balkonach widowni. Pod tym wzgledem
Michat Kamienski ze swojg Nedzq uszczesliwiong nie
sprawil takiego kiopotu. ——



